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1. Ja, Theodor Meron, predsednik Medunarodnog suda za krivicno gonjenje lica 

odgovomih za teska krsenja medunarodnog humanitamog prava poCinjena na teritoriji 

bivse Jugoslavije od 1991. godine (dalje u tekstu: Medunarodni sud), resavam po Molbi 

za prevremeno pustanje na slobodu (dalje u tekstu: Molba) g. Dragoljuba Ojdanica (dalje 

u tekstu: Ojdanic), podnesenoj 3. aprila 2013. godine. 1 Ovu Molbu razmatram na osnovu 

clana 28 Statuta Medunarodnog suda (dalje u tekstu: Statut), pravila 124 i 125 Pravilnika 

o postupku i dokazima Medunarodnog suda (dalje u tekstu: Pravilnik) i paragrafa 2 

Uputstva za rad prilikom resavanja po molbama za pomilovanje, ublaZavanje kazne i 

prevremeno pustanje na slobodu lica koje je osudio Medunarodni sud (dalje u tekstu: 

Uputstvo ).2 

I. CINJENICNI KONTEKST 

2. Pretresno vece III Medunarodnog suda (dalje u tekstu: Pretresno vece) je 26. 

febmara 2009. godine osudilo Ojdanica na osnovu clana 7(1) Statuta za krivicna dela 

pocinjena dokje vrsio dUZnost nacelnika Generalnog staba lugoslavenske vojske (dalje u 

tekstu: VJ).3 Konkretno, Ojdanic je proglasen krivim za krivicna dela po dye tacke za 

pomaganje i podrzavanje prilikom prisilnog premestanja i deportacije i drugih 

necovecnih dela kao krivicnih dela protiv covecnosti.4 Pretresno vece osudilo je Ojdanica 

na 15 godina zatvora. 5 Zalbeno vece je 31. januara 2013. godine potvrdilo da Ojdanic 

povlaci zalbu.6 Ojdanic je celu kaznu izdrzao u Pritvorskoj jedinici Ujedinjenih nacija u 

Hagu (dalje u tekstu: PJUN). 

3. Ojdanic je 3. aprila 2013. godine podneo molbu kojomje zatraZio da mu odobrim 

prevremeno pustanje na slobodu posto 29. avgusta 2013. godine izdrzi dye trecine 

kazne.7 

1 Molba za prevremeno pustanje na slobodu, 3. aprila 2013. godine (dalje u tekstu: Molba). 
'1T1146IRev.3, 16. septembar 2010. 
3 Tuiilasfvo protiv Nikole Sainovica, predmet hr. IT-05-87-T, Presuda, 26. februara 2009. godine (dalje u tekstu: 
Presuda). 
'Presuda(Tom30d4),par.1209. 
5 Presuda (Tom 3 od 4), par. 1209. 
6 Tuiilac protiv Nikole Sainovica i drugih, predmet hr. IT -05-87-A, Konacna odluka po "Obavestenju Dragoljuba 
Ojdanica da povlaCi Whu na presudu Pretresnog veca III od 26. februara 2009. godine i po Obavestenju tuZila§tva da 
povlaci zalbu na Presudu Pretresnog veca III od 26. februara 2009. godine u delu koji se' odnosi na optuienog 
Dragoljuba Ojdanica'\ 31. januara 2013. godine. 
7 Zabtev, par. 14. 

Predmet br. IT-05-87-ES.1 29. avgust 2013. 
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II. MOLBA 

4. Po prijemu Molbe nalozio sam sekretaru Medunarodnog suda (dalje u tekstu: 

sekretar) da preduzme korake predvidene u paragrafu 3 Uputstva. Sekretar mi je l. maja 

2013. godine dostavio (i) izvestaj PJUN od 25. aprila 2013. godine 0 Ojdanicevom 

ponasanju i opstim uslovima pritvora (dalje u tekstu: Izvestaj PJUN); (ii) izvestaj 

nadlemog lekara u PJUN od 24. aprila 2013. godine 0 Ojdanicevom fizickom i 

psihickom stanju (dalje u tekstu: Izvjestaj lekara); i (iii) Ojdanicevu izjavu od 24. aprila 

2013. godine u kojoj navodi da se slate da se objave svi izvestaji i procene koje su tokom 

njegovog pritvora obavili lekari i psiholozi. 

5. Sekretar mi je 6. maja 2013. go dine dostavio izvestaj tuZilaStva od 3. maja 2013. 

godine u vezi s Ojdanicevom saradnjom s tuZilaStvom (dalje u tekstu: Dopis tuZilastva). 

Ojdanic je 14. maja 2013. godine podneo pismeni odgovor na te materijale, u skladu s 

paragrafom 5 Uputstva. 8 

III. DISKUSIJA 

6. Prilikom donosenja odluke 0 tome da Ii je primereno odobriti Ojdanicevu Molbu, 

posavetovao sam se sa sudijama Kolegijuma i stalnim sudijama Veca koje je izreklo 

presudu i koje su jos uvek sudije Medunarodnog suda, na osnovu pravila 124 Pravilnika. 

A. Merodavno pravo 

7. Clan 28 Statuta predvida da ako osudenik ima pravo na pomilovanje iii 

ublazavanje kazne, "prema vateCim pravnim propisima drzave u kojoj izdrzava kaznu 

zatvora, ta drzava mora da 0 tome obavesti Medunarodni sud. Posto se posavetuje sa 

sudijama, predsednik Medunarodnog suda donosi odluku na osnovu interesa pravde i 

opstih pravnih nacela." 

8. Pravilo 124 Pravilnika predvida da predsednik, na osnovu tog obavestenja, posle 

savetovanja sa clanovima Kolegijuma i svim stalnim sudijama Veca koje je izreklo kaznu 

8 Tuiilac protiv Dragoljuba Ojdanica, predmet hr. IT-05-87-ES.l, Komentari na infoIDlacije 0 prevremenom pnstanju 
na slobodu, 14. m.j 2013. godine (poverljivo) (d.lje u tekstu: Odgovor). 

Predmet br. IT -05-87 -ES.1 2 29. avgust 2013. 
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i koje su jos uvek sudije Medunarodnog suda, odlucuje da Ii je primereno osudenog 

pomilovati iii mu ublaZiti kaznu. 

9. Pravilo 125 Pravilnika predvida da predsednik, izmedu ostalog, uzima u obzir 

sledece faktore prilikom utvrdivanja da Ii je primereno osudenog pomilovati iii mu 

ublaZiti kaznu: (i) tezinu krivicnih dela za koje je zatvorenik osuden, (ii) postupak prema 

zatvorenicima u slicnoj situaciji, (iii) u kolikoj meri je zatvorenik pokazao da se 

rehabilitovao, i (iv) eventualnu znacajnu saradnju zatvorenika s tuZiocem. 

10. Pravilo !02(A) Pravilnika predvida sledece: 

Kama pocinje da tece od dana kad je izreoena. Medutim, tim se preda najava Zalbe, izvrsenje presude 

se ad tog trenutka odlaie dok se ne danese odluka po Zalbi, a osudeni u meduvremenu ostaje u 

pritvoru u skladu s pravilom 64 [pravilnika]. 

Shodno tome, sve dok se ne donese odluka po zalbi i dok je osudeno lice i dalje u pritvoru u 

PJUN, ono moze zatraZiti pustanje iz pritvora tako sto ce Zalbenom vecu odredenom za 

resavanje po njegovoj zalbi podneti molbu za prevremeno pustanje na slobodu.9 Medutim, u 

situaciji u kojoj ne predstoji zalbeni postupak, a osudeno lice je i dalje u pritvoru u PJUN, po 

molbi za pustanje na slobodu moze da resava i predsednik Medunarodnog suda.lO U tom 

slucaju, premda u Statutu, Pravilniku i Uputstvu nema odredbi koje se odnose na slucaj kada 

je osudeno lice u pritvoru u PJUN, a ne u nekoj od drzava u kojima se kazna izdrzava, 

"uslovi za sticanje prava na pomilovanje iii ublaZavanje kazne treba da vaZe isto za sva 

lica kojima je Medunarodni sud izrekao osudujucu presudu i kaznu" i "to pravo se za lica 

koja izdrzavaju kaznu u PJUN-u mora da utvrdi poredenjem s ekvivalentnim uslovima 

koji vaze u drzavama u kojima se izvrsava kazna".l1 

9 V. npr. Tuiilac protiv Shefqeta Kabashija, Odluka predsednika u vezi prevremenim pustanjem na slobodu Shefqeta 
Kabashija, predmet br. IT·04-84-R77.I-ES, 28. septembar 2011. godine (daije u tekstu: Odluka 0 prevremenom 
pustanju Kabashija na slobodu), par. 11, gdje se poziva na TuzLlac protiv Milana Gvere, predmet hr. IT-05-88-ES, 
Odluka predsednika 0 prevremenom pustanju na slobodu Milana Gvere, 28. jun 2010. godine (dalje u tekstu: Odluka 0 

prevremenom pustanju Gvere na slobodu), par. 7. 
10 V. npI. Odluka 0 prevremenom pustanju na slobodu Kabashija, par. 11, gde se poziva na Odluku 0 prevremenom 
pustanju Gvere na slobodu, par. 7. 
11 V. npr. Odluka 0 prevremenom pustanju na slobodu Kabashija, par. 11, gde se poziva na Odluku 0 prevremenom 
pustanju Gvere na slobodu, par. 7. 

Predmet br. IT-05-87-ES.l 3 29. avgust 2013. 
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II.Paragraf 2 Uputstva predvida da osudeno lice moze direktno da uputi molbu 

predsedniku za pomilovanje, ublaZavanje kazne iii prevremeno pustanje na slobodu, ako 

smatra da za to ispunjava uslove. 

12. Paragraf 8 Uputstva predvida da predsednik, uz kriterijurne navedene u pravilu 

125 Pravilnika, moze da razmotri i "sve druge informacije" koje smatra relevantnim. 

B. Tezina krivicnih dela 

13. Pretresno ve6e je Ojdanica osudilo po dye tacke optuzrnce, za pomaganJe 

podrzavanje deportacije i druga nehurnana dela. Konkretno, Pretresno vece je Ojdanica 

proglasilo krivim za pruzanje prakticne pomoci, ohrabrenja i moraine podrske snagama 

VJ koje su ucestvovale u deportaciji i prisilnom premestanjuY Ojdanicevo ponasanje 

znamo je uticalo na snage VJ prilikom poCinjenja tih zlocina.13 Pretresno vece je 

zakljuCilo da se Ojdanic, osim izdavanja naredenja koja su omogucavala VJ da bude na 

lokacijama na kojima su Cinjeni zlocini, uzdrzao od preduzimanja efikasnih mera koje su 

mu bile na raspolaganju, kao na primer da konkretno ispita slucajeve prisilnog 

raseljavanja, uprkos tome sto je bio svestan tih incidenata. 14 

14. Na osnovu gore navedenog, smatram da je tezina krivicnih dela za koje je Ojdanic 

osuden faktor koji govori protiv odobrenja Zahteva za prevremeno pustanje na slobodu. 

C. Ponasanje prema zatvorenicima u slicnoj situaciji 

15. Praksa Medunarodnog sudaje da molbe osudenih lica koja ispunjavaju uslove za 

prevremeno pustanje na slobodu razmatra tek posto su izdrzala najmanje dye treCine 

kazne. IS Medutim, napominjem da osudeno lice koje je izdrzalo dye treCine kazne sarno 

ispunjava uslove za prevremeno pustanje na slobodu, a ne i da na njega ima pravo, koje 

moze da mu odobri sarno predsednik prema sopstvenoj diskreciji. Kao sto je ranije 

pomenuto, Ojdanic ce dye treCine kazne izdrzati 29. avgusta 2013. godine. 

12 Presuda (Tom 3 od 4), par. 623, 625-626, 628. 
13 Presuda (Tom 3 od 4), par. 628. 
14 Presuda (Tom 3 od 4), par. 626. 
1~ V. npr. Tuiilae protiv Dragana Zelenovica, predmet br. IT -96-2312-ES, Odluka predsjednika u vezi s prijevremenim 
pustanjem na slobodu Dragana Zelenovica, 30. novembar 2012. godine, par. 14; Tuiilae protiv Morneila Krajisnika, 
predmet br. IT-OO-39-ES, Odluka predsjednika u vezi s prijevremenim pustanjem Momcila Krajisnilca na slobodu, 8. 
novembar 2012. godine Gavno s povjerljivim dodatkom), par. 23. 

Predmet br. IT-05-87-ES.1 4 29. avgust 2013. 
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16. Uzimaju6i u obzir praksu Medunarodnog suda prema kojoj se osudenom lieu 

odobrava prevremeno pustanje na slobodu posto izdrzi dye treCine kazne, to je faktor koji 

govori u prilog pustanja Ojdani6a na slobodu. 16 

D. Pokazana rehabilitacija 

17. U svojoj Molbi Ojdani6 tvrdi daje svestan teZine krivicnih dela za koje je osudenY 

Ojdani6 izjavljuje da se nada da 6u da uzmem u obzir "njegovu ogranii:enu ulogu i mens 

rea", cinjenicu da nije osuden za uces6e u udruZenom zloCinackom poduhvatu, a ni za 

najteza krivicna dela navedena u optuZnici, to jest ubistvo i proterivanje. 18 Ojdani6 navodi 

da je pokazao da se rehabilitovao tako sto je prihvatio odluku Pretresnog ve6a i povukao 

::talbu, te iskazao zaljenje Zrtvama.19 Ojdani6 tvrdi da su njegovo "primereno ponasanje za 

vreme sudenja i tokom deset godina provedenih u PJUN" dodalni dokazi njegove 

rehabilitacije20 

18. U Izvjestaju PJUN napominje se da je Ojdani6 odgovoran za sarno jedan slucaj 

krsenja discipline kada se neprimereno poneo prema jednom pripadnikn osoblja.21 Bez 

obzira na to, u Izvestaju PJUN navodi se da u pritvoru Ojdani6 "sve vreme iskazuje 

postovanje prema rukovodstvu i osoblju jedinice i da postupa u skladu s Pravilima pritvora i 

uputstvima osoblja Pritvorske jedinice,,22 U Izvestaju PJUN navodi se da, mada se od 2009. 

godine Ojdani6 "malo" povukao od ve6ine pritvorenika, "redovno odrzava dobre odnose s 

ostalim pritvorenicima" i ukljucen je u rutinske poslove PJUN dok pokusava da poboljsa 

zdravlje i kondiciju.23 U Izvestaju se govori 0 tome da Ojdani6 redovno ucestvuje u 

pravoslavnom bogoslliZenju, a nedavno se upisao na casove muzike.24 Prema Izvestaju 

16 v. Tuiilac protiv Haradina Bale, predmet br. IT~03-66-ES, Odluka predsednika u vezi s prevremenim pustanjem na 
slobodu Haradina Bale, 28. jUll 2012. godine (poverljivo), par. 39. 
17 Molba, par. 9. 
18 Molba, par. 9. 
19 Molba, par. 11. 
20 Molba, par. 11. 
21 Izvestaj P ruN. 
22 Izvestaj PruN. 
23 Izvestaj PJUN. 
24 Izve~taj PruN. 

Predmet br. IT-05-87-ES.1 5 29. avgust 2013. 
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PJUN, sve vreme boravka u pritvoru odrZava dobre oduose sa svojom porodicom, koja mu 

je "pomogla da oddi psibicku stabilnost" .25 

19. Uzimajuci u obzir Ojdaniceve navode 0 tome da se rehabilitovao, kao i Izvestaj 

PJUN, smatram da Ojdanicevo prihvatanje odluke Pretresnog veca koje se ispoljilo 

povlacenjem zalbe, izrazima zaljenja koje je uputio Zrtvama i njegovo sveobuhvatno 

dobro i produktivno ponasanje za vreme pritvora u PJUN pozitivno ukazuju na 

Ojdanicevu rehabilitaciju. Shoduo tome, smatram da ovaj faktor govori u prilog 

njegovom prevremenom pustanju na slobodu. 

E. Saradnja s tuzilastvom 

20. U Dopisu tuZilastva navodi se da Ojdanic nije saradivao s tuzilastvom za vreme 

prvostepenog sudenja i zalbenog po stupka. Isto tako, u Dopisu tuZilastva konstatuje se da 

Ojdanic nije saradivao s tilZilastvom za vreme izdrzavanja kazne u PJUN. Ojdani6 smatra 

da je saradivao s tuzilastvom tako sto je pristao da povuce svoju zalbu i sto je izrazio 

zaljenje zrtvama koje su stradale zbog postupanja za koje je osuden.26 

21. Napominjem da ni Pravilnik ni Statut ne obavezuju optilZeno iIi osudeno lice da 

saraduju s tuZilastvom za vreme sudenja iIi zalbenog po stupka. Osim toga, nista u 

sudskom spisu ne ukazuje na to da je tuZilastvo zatraZilo Ojdani6evu saraduju u bilo kojoj 

fazi postupka koji se vodio protiv njega iii po izricanju kazne. Na kraju, napominjem da 

je prilikom razmatranja da Ii se Ojdanic rehabilitovao u obzir uzeta njegova odluka da 

povuce zalbu. Misljenja sam da njegova odluka da povuce zalbu ne pokazuje da je 

Ojdanic pomagao tuzilastvu. Prema tome, Cinjenicu da Ojdanic nije pomogao tuzila§tvu 

smatram neutralnim faktorom i, shoduo tome, nebitnim za sveopstu ocenu Ojdaniceve 

molbe za prevremenog pustanje na slobodu. 

25 Izvestaj PJUN. 
26 Odgovor, par. 4. 
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F. Dodatni faktori 

22. [REDIGOV ANO].27 [REDIGOVANO].28 [REDIGOVANO].29 

[REDIGOV ANO].30 [REDIGOVANO].31 [REDIGOV ANO].32 [REDIGOV ANO].33 

[REDIGOVANO]34 [REDIGOV ANO].35 

23. [REDIGOV ANO].36 [REDIGOV ANO],37 [REDIGOVANO].38 

24. Smatram da humanitami razlozi, medu kojima Ojdaniceva starost 

[REDIGOV ANO], govore u prilog njegovom prevremenom pustanju na slobodu. 

G. Zaldjucak 

25. Zakljucujem da postoje tri faktora koja govore u prilog Ojdanicevom 

prevremenom pustanju na slobodu. Konkretno, Ojdanic ce 29. avgusta 2013. godine 

izdrzati dye trecine kazne, postoje pozitivni pokazatelji da se u pritvoru rehabilitovao i 

humanitami razlozi koji govore u prilog njegovom privremenom pustanju na slobodu. 

Podsecam da je praksa Medunarodnog suda da uzima u razmatranje osudena lica koja 

ispunjavaju uslove za prevremeno pustanje na slobodu posto su izdrzala najmanje dye 

treCine kazne, ali im ona ne daje pravo na prevremeno pustanje na slobodu. Uprkos tome, 

ranija praksa pokazuje da Cinjenica da je neko osudeno lice izdrzalo dye trecine kazne u 

velikoj meri ide u prilog njegovom prevremenom pustanju na slobodu. 

26. U svetiu gore navedenog i posto sam razmotrio faktore navedene u pravilu 125 

Pravilnika, misljenje sudija, od kojih vecina smatra da bi trebalo odobriti Ojdanicevu 

molbu, kao i sve relevantne informacije iz sudskog spisa, smatram da bi trebalo odobriti 

Ojdanicevu molbu za prevremeno pustanje na slobodu. 

27 Izvestaj lekara. 
28 Izvestaj lekara. 
29 Izvestaj lekara. 
30 Izvestaj lekara. 
31 Izvestaj lekara. 
32 IzveStaj lekara. 
33 Izvestaj lekara. 
34 IzveStaj lekara. 
35 Izvestaj lekara. 
36 Molba, Dodatak A, Pismo koje mije upuria Ojdanic (dalje u tekstu: DodatakA), str. 1. 
37 Dodatak A, str. 2. 
38 Dod.tak A, str. 2. 

Predmet bI. IT-05-87-ES.l 7 29 .• vgust 2013. 



Prevod 

IV. DISPOZITIV 

27. Iz gore navedenih razloga i na osnovu clana 28 Statuta, pravila 124 i 125 

Pravilnika i paragrafa 8 Uputstva, Dragoljubu Ojdanicu se ovim ODOBRA VA 

prevremeno pustanje na slobodu, a odluka stupa na snagu 29. avgusta 2013. godine. 

28. Sekretar Suda se ovim UPUCUJE da !lto pre upravu PJUN obavesti 0 OVO] 

odluci. 

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, pri cemu je merodavna engleska verzija. 

Dana 29. avgusta 2013. godine 
UHagu, 
Holandija 
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